DENON

QUICK START GUIDE

READ ME FIRST



BEVOR SIE BEGINNEN AVANT DE COMMENCER OPERAZIONI PRELIMINARI BEFORE YOU BEGIN

1. Klangleiste 1. Barre de son 1. Soundbar

2. Subwoofer 2. Subwoofer 2. Subwoofer

3. 3,5-mm-Stereo-Klinkenkabel 3. Cable stéréo de 3,5 mm 3. Cavo stereo da 3,5 mm

4. HDMI-Kabel 4. Céble HDMI 4. Cavo HDMI

5. Optisches Digitalkabel 5. Cable optique numérique 5. Cavo ottico digitale

6. Cinch-auf-Klinken-Adapterkabel 6. Adaptateur RCA vers 3,5 mm 6. Adattatore RCA-3,5 mm

7. Fernbedienung 7. Télécommande 7. Telecomando

8. IR-Sender 8. Blaster infrarouge 8. IR Blaster

9. Bedienungsanleitung (CD-ROM) 9. Manuel de I'Utilisateur (CD-ROM) 9. Manuale delle istruzioni (CD-ROM)

10. Netzkabel (0,5 m) 10. Céble d’alimentation (0,5 m) 10. Cavo di alimentazione (0,5 m)

11. Netzkabel (1,0 m) 11. Céble d’alimentation (1,0 m) 11. Cavo di alimentazione (1,0 m)

12. Netzadapter 12. Adaptateur DC 12. Adattatore CC o)

13. Flache FiiBe 13. Socle court 13. Piedini corti

14. Hohe FuBe 14. Socle long 14. Piedini lunghi =
15. Antirutschaufkleber 15. Coussinets autocollants anti-dérapants 15. Adesivi antiscivolo

ANTES DE COMENZAR VOORDAT U BEGINT INNAN DU BORJAR @ Sound bar @ Subwoofer
1. Barra de sonido 1. Geluidsbalk 1. Soundbar

2. Subwoofer 2. Subwoofer 2. Subwoofer

3. Cable estéreo de 3,5 mm 3. 3,5 mm stereo kabel 3. 3,5 mm stereokabel

4. Cable HDMI 4. HDMI-kabel 4. HDMI-kabel

5. Cable digital 6ptico 5. Digitale optische kabel 5. Optisk digitalkabel

6. RCA para cable de adaptador de 3,5 mm 6. RCA-naar-3,5 mm-adapter 6. RCA till 3,5 mm-adapter

7. Mando a distancia 7. Afstandsbediening 7. Fjarrkontroll

8. Repetidor de infrarrojos 8. IR-blaster 8. IR Blaster-kabel

9. Manual del usuario (CD-ROM) 9. Gebruiksaanwijzing (CD-ROM) 9. Bruksanvisning (CD-ROM) .. .

10. Cable de alimentacion (0,5 m) 10. Voedingskabel (0,5 m) 10. Natkabel (0,5 m) © 35mmstereo @ HDMI cable © Digital optical @ RCAto 3.5mm @ remote controller
11. Cable de alimentacién (1,0 m) 11. Voedingskabel (1,0 m) 11. Natkabel (1,0 m) cable cable adaptor
12. Adaptador de CC 12. Gelijkstroomadapter 12. Likstromsadapter

13. Pies bajos 13. Korte voetjes 13. Lag fot

14. Pies altos 14. Grote voetjes 14. Hog fot

15. Etiquetas adhesivas antideslizantes 15. Zelfklevende antislipkussentjes 15. Sjalvhaftande halkskydd

MEPEZ HAYAJIOM PABQOTbI ZANIM ZAGZNIESZ

1. 3BykoBasi naHenb 1. Zestaw gtosnikow

2. Cabsydep 2. Subwoofer

3. Crepeokaberb CO LUTEKEPOM 3,5 MM 3. Przewdd stereofoniczny 3,5 mm 6 IR blaster Owners manual @ Power cable m Power cable @ DC adaptor
4. Kabenb HDMI 4. Przewod HDMI (CD-ROM) (0_5 m) (1 0 m)
5. Lndposoii onTrnieckmii kabenb 5. Cyfrowy przewdd optyczny

6. Apantep RCA - 3,5 mm 6. Adapter cinch-3,5 mm

7. TlynbT AUCTaHLUMOHHOIO yrnpasneHns 7. Pilot zdalnego sterowania §

8. WK-nsnyyarenn 8. Nadajnik podczerwieni @ @

9. PykoBopcTBo nonb3osatens (auck CD-ROM) 9. Instrukcja obstugi (CD-ROM) @

10. Ka6enb nutanus (0,5 m) 10. Kabel zasilajacy (0,5 m) . @

11. Ka6enb nutanus (1,0 m) 11. Kabel zasilajacy (1,0 m) )

12. AganTep NOCTOSHHOrO ToKa 12. Zasilacz pradu statego @ Short feet @ Tall feet @ Non-skid self adhesive pads
13. KopoTkune HOXKM 13. Niska stopka

14. ONVHHBIE HOXKN 14. Wysoka stopka

15. MNpoTuBOCKONb3ALLME HAKNENKIN 15. Przeciwposlizgowe podktadki samoprzylepne



AUFSTELLEN DER KLANGLEISTE

1. Stellen Sie die Klangleiste vor den Fernseher.

2. Wenn die Klangleiste in Kontakt mit der Basis des
Fernsehers kommt, befestigen Sie die entsprechenden
mitgelieferten FiiBe, um den Abstand zwischen der Basis
des Fernsehers und der Klangleiste zu gewéhrleisten.

[T1Optional: Wenn Sie die Klangleiste an einer Wand
befestigen méchten, finden Sie in der
Bedienungsanleitung Montageanleitungen, oder wenden
Sie sich an lhren Denon-Handler, um Unterstiitzung zu
erhalten.

COLOCACION DE LA BARRA DE
SONIDO

1. Coloque la barra de sonido en la parte delantera del
televisor.

2. Si la barra de sonido entra en contacto con la base
del televisor, coloque los pies correspondientes
(suministrados) para que haya espacio libre entre la
base del televisor y la barra de sonido.

[T1Opcional: Si desea instalar la barra de sonido en
una pared, consulte el manual del usuario para ver las
instrucciones de montaje o pdngase en contacto con
un distribuidor Denon para obtener ayuda.

PACMONOXXEHWE 3BYKOBOW
MAHEJIA

Pacrnonoxure 38yKOBYIO NaHenb nepes Tenesn3opoM.

. Ecnu 3ByKOBas naHenb conpukacaeTcsi C OCHOBaHWEM
TeneBu30pa, UCMoNb3YiiTe Npunaraemble B KOMMNeKTe
HOXKM 11 Y6EAUTECH B TOM, HTO MEXAY OCHOBaHMEM
TeneBn3opa 1 3BYKOBOI NaHeNbIo UMEEeTCsi PacCTOsHUE.

1) [lononHNTENLHO: YTOGbI YCTaHOBUTL 3BYKOBYIO MaHesb

Ha CTeHy, 03HAKOMLTECH C PYKOBOLCTBOM MOfb30BaTens

1M 06paTUTECh 3a MOMOLLBIO K MpoaasLy Denon.

[

POSITIONNEMENT DE LA BARRE
DE SON

1. Placez la barre de son devant le téléviseur.

2. Sila barre de son entre en contact avec le socle du
téléviseur, fixez le socle approprié (fourni) pour avoir un
dégagement entre le socle du téléviseur et la barre de son.

[T] Facultatif : Si vous souhaitez installer la barre de son sur
un mur, reportez-vous au manuel de I’Utilisateur
pour des instructions de montage ou contactez votre
revendeur Denon pour une assistance.

DE GELUIDSBALK PLAATSEN

1. Plaats de geluidsbalk voor de tv

2. Als de geluidsbalk in contact komt met de
tv-standaard, bevestigt u de geschikte voetjes
(bijgeleverd) om te zorgen voor afstand tussen de tv-
basis en de geluidsbalk.

[T1Optioneel: Als u uw geluidsbalk tegen een wand wilt
installeren, raadpleegt u de gebruiksaanwijzing voor
montage-instructies of neemt u contact op met uw
Denon-dealer voor hulp.

USTAWIANIE ZESTAWU GEOSNIKOW

1. Ustaw zestaw gtosnikdw przed telewizorem.

2. Jesli zestaw gtosnikéw bedzie dotykac podstawy
telewizora, zamocuj dotgczone stopki (w zestawie) tak,
aby odsuna¢ zestaw od podstawy telewizora.

[T1Opcjonalnie: W przypadku montazu $ciennego nalezy
sig zapoznad z instrukcja obstugi i instrukcjami montazu
lub skontaktowac ze sprzedawca produktéw
marki Denon.

POSIZIONAMENTO DELLA
SOUNDBAR

1. Posizionare la soundbar davanti alla TV.

2. Se la soundbar viene a contatto con la base della TV,
installare i piedini appropriati (in dotazione) per garantire
uno spazio adeguato tra la base della TV e la soundbar.

[T Facoltativo: se si desidera installare la soundbar a
parete, fare riferimento al Manuale delle istruzioni
per le istruzioni di montaggio oppure contattare il
rivenditore Denon per assistenza.

PLACERING AV SOUNDBAREN

1. Placera soundbaren framfor TV:n.

2. Om soundbaren kommer i kontakt med TV-stativet ska
lampliga fotter (medfoljer) monteras s att det finns ett
tillrackligt utrymme mellan TV-stativet och soundbaren.

[T] Alternativ: Om du vill montera din soundbar pa viaggen
finns monteringsanvisningar i bruksanvisningen. Du
kan ocksé kontakta narmaste Denon-aterforséljare for
mer information.

PLACING THE SOUND BAR

o Place the sound bar in front of the TV.

9 If the sound bar comes into contact with the TV base,
attach the appropriate feet (provided) to ensure clearance
between the TV base and sound bar.

-~
m Optional: If you want to install your sound bar on a wall, please refer to the Owner's Manual for
mounting instructions or contact your Denon dealer for assistance.




ANSCHLIESSEN DER KLANGLEISTE

A: Fernseher mit einem HDMI-Eingang (ARC)

Wenn Ihr Fernseher tber einen ARC-kompatiblen (Audio
Return Channel) HDMI-Eingang verfuigt, schlieBen Sie die
Klangleiste tiber das mitgelieferte HDMI-Kabel an den
Fernseher an.

1. SchlieBen Sie die Klangleiste mithilfe des mitgelieferten
HDMI-Kabels an den Fernseher an.

2. SchlieBen Sie die Klangleiste mit dem Netzkabel an die
Wandsteckdose an.

CONEXION DE LA BARRA DE
SONIDO

Televisores con una entrada HDMI (ARC)

Si el televisor cuenta con una entrada HDMI con funcién
"ARC" o "Audio Return Channel", conecte la barra de
sonido al televisor por medio del cable HDMI incluido.

1. Conecte la barra de sonido al televisor por medio del
cable HDMI incluido.

2. Conecte el cable de alimentacion a la barra de sonido y
a la toma de corriente de la pared.

MOAKMHOYEHNE 3BYKOBON
MAHENN

A. TeneBusopsl ¢ Bxogom HDMI (ARC)

Ecnw Baw Tenesnsop ocHalleH Bxogom HDMI

¢ nopaepxxkort ARC unm Audio Return Channel,
MOAKIIOYMTE 3BYKOBYIO MaHesb Mpu MOMOLLY MpunaraemMoro
ka6ens HDMI.

1. MopkniouuTe 3BYKOBYIO NaHenb K TeNeBM3opy npu
nomoLuv npunaraemoro kaéens HDMI.

2. MNopkntounTe 3BYKOBYIO NaHesNb K PO3eTKe Npy MOMOLL
Kabens nuUTaHus.

CONNEXION DE LA BARRE DE SON

A : Téléviseur avec une entrée HDMI (ARC)

Si votre téléviseur dispose d’une entrée HDMI avec les
fonctions « ARC » ou « Audio Return Channel », connectez
la barre son a votre téléviseur a I'aide du cable HDMI inclus.

1. Connectez la barre son a votre téléviseur a I'aide du
céable HDMI inclus.

2. Connectez le cable d’alimentation entre la barre de son
et une prise murale.

DE GELUIDSBALK AANSLUITEN

A: TV’s met een HDMI (ARC)-ingang

Als uw TV een HDMI-ingang met capaciteiten voor “ARC”
of “Audio Return Channel” heeft, sluit u de geluidsbalk aan
op uw tv met de bijgeleverde HDMI-kabel.

1. Sluit de geluidsbalk aan op uw TV met de bijgeleverde
HDMI-kabel.

2. Sluit de voedingskabel aan tussen de geluidsbalk en
een stopcontact.

PODEACZANIE ZESTAWU
GEOSNIKOW

A: Telewizor z wejsciem HDMI (ARC)

Jesli telewizor ma wejscie HDMI z funkcja “ARC” lub
“Audio Return Channel”, zestaw gtosnikdw nalezy
podtaczy¢ do telewizora dotaczonym przewodem HDMI.

1. Podtacz zestaw gtosnikéw do telewizora dotaczonym
przewodem HDMI.

2. Podfacz kabel zasilajacy do zestawu gtosnikow i
gniazdka Sciennego.

COLLEGAMENTO DELLA
SOUNDBAR

A: TV con ingresso HDMI (ARC)

Se la TV & dotata di ingresso HDMI con funzionalita “ARC”
o “Audio Return Channel”, per collegare la soundbar alla
TV utilizzare il cavo HDMI in dotazione.

1. Collegare la soundbar alla TV utilizzando il cavo HDMI in
dotazione.

2. Collegare il cavo di alimentazione alla soundbar e a una
presa a muro.

ANSLUTA SOUNDBAREN

A: TV med HDMI (ARC)-ingang
Om TV-appareten har en HDMI-ingéng med funktionen

“ARC” eller “Audio Return Channel” kan du ansluta
soundbaren till TV:n med den medféljande HDMI-kabeln.

1. Anslut soundbaren till TV:n med den medféljande
HDMI-kabeln.
2. Anslut natkabeln mellan soundbaren och ett vagguttag.

CONNECTING THE SOUND BAR

DMI |
(ARC)

TVs with an HDMI (ARC) input

If your TV has an HDMI input with “ARC” or “Audio Return Channel” capabilities connect
the sound bar to your TV using the included HDMI cable.

I
4

@ Connect the power cable between the
sound bar and a wall outlet.

0 Connect the sound bar to your TV using
the included HDMI cable.

o
HDMI IN OPTICAL OUT
(ARC)

(1) a
DCIN h
s | HOMI OUT (ARC) DIGITAL IN
OPTICAL

2]

(0.5 m)




